KISEBB KOZLEMENYEK. . 295

Az a torekvés, amellyel a katolikus egyhaz mind a csala-
don, mind az iskolan, mind mas szervezeteken keresztiil a nép
anyagi és szellemi sziikségleteit ki akarja elégiteni, kifejezésre
jutott mind a nyilvanos, mind a szakosztalyi iiléseken, tigyhogy
ez a kongresszus erételjes népmiiveldi megmozdulas is.

Azonban a kongresszus nemesak szemlét tartott az egyhaz
eddigi nevel6i munkaja felett, hanem a jov6 kérdéseire is ra-
iranyitotta a figyelmet. Az értékes hatarozati javaslatoknak igen
nagy szama foglalkoztatta a kongresszust. Ilyenek: minél toébb
papnak legyen tanitéi oklevele is; az djabb moédszerjavité torek-
véseket teljes mértékben fel kell karolni; kivanatos a tanitasi
anyag terjedelmének mérséklése, hogy a nevelbi szempontok mi-
nél jobban érvényesitheték legyenek; a jellemfejlesztés és a
mélyebb hitélet érdekében kivanatos a ecserkészesapatok (nép-
iskolaban a cserkészapréd-esapatok) és a szivgardak szervezése;
a cserkészet a tanitéképzésnek és a tanarképzésnek szerves része
legyen; minden leanyiskoldban egyik sziiléi értekezlet a divatrél
ez6ljon; az egéeszséges esaladi szellem és a helyes esaladi nevelés
érdekében egyhazkozségenként megalakitandé a csaladok szo-
vetsége.

A kongresszuson végigvonult az a gondolat, hogy WSzent
TImre kardjaval akarja védeni az ifjtsag erkéleseit -és Szent ITmre
liliomat akarja a gyermeklelkekbe plantalni“. A Xatolikus Peda-
g6giai Kongresszus mély vallasos és szilard pedagégiai hite meg-
erdsitett benniinket abban, hogy a lélek szerint valé nevelés és a
keresztényszocialis gondoskodis olyan ifjusagot és felndtt tdr--
sadalmat formalhat amely alkalmas a magyarsig jobb j6vé6jé-
nek elokesmtesere . . Frank Antal.

Kulf 6ldi - tankdnyvekrgl,

Stdjerorszdg. Kiilf6ldén valé tartézkodasomat rendszermt
felhasznalom arra is, hogy meglatogassam az illetd helység
valamely 1sk01a3at és betekintsek az ott hasznalatos tankony-.
vekbe. Idei nyaralasom stijer foldre vezetett, ahol az igazgaié
elézékenységébsl hospitalhattam egy falusi iskola hat oszta-
lydban és megvizsgalhattam- a rendelkezésemre boesitott tan-
és segédkonyveket, Ezuttal ezekr6l éhajtok réviden beszdmeolni.

1. Olvasékoénywvek, Lesebuch fir deutsche Alpenlinder.
Herausgegeben wvom Lesebuchausschuss des Steiermdrkischen
Lehrerbundes wunter Mitwirkung der Lehrerschaft. Bearbeitet
v, Prof. Fr. Brauner u. Hofrat Dr. K. Kéchel (mindkét szerzd
tanitoképzékben is miikodott). Ez a sorozat, amely a graci
- Leykam-cégnél jelent meg, a nyole osztalynak megfelelé hat
kotetb6l all, amelyeken a sziikebb honszeretet mellett végig-
vonul a németség, a német eszme és egyiivétartozas (Anschluss!)
diestitése. Igy pl. a Deutschland, Deutschland iiber alles eimii
koltemény részben vagy egészen benn van a 2. kotetben (19287,
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139 1), a 3.-ban és a 4.-ben. A 3. kiétetben (1928%) még az Ich bin
ein deutscher Knabe kezdetii koltemény Ad. Frankltol. A 4. ko-
tet harom férészre oszlik: 1, Komoly és vidam o6rakra. 2. Az én
Stajerorszagom, az én haziam (sok olvasmany Roseggertdl).
3. Mondak Stajerorszaghbdl. Koltemények: Deutscher Rat (Rei-
nick), Muttersprache (Schenkendorf), Der deutsche Bauer (Ich
bin ein deutscher Bauer kezdettel, Frankl), Sei mir gegriisst,
mein deutsches I.and (Schoenaich—Carolath). 5. kotet. (1927,
368 1.): 1. Komoly és vidam olvasményok. 2. A természet koré-
b6l. 3. Az én Ausztriam. 4. Régi és 1j idokbo6l. 5. Becsiiljétek
meg a munkat! Ebben a kotetben Burgenlandra vonatkozo
olvasmanyokkal is talalkozunk: ID’Huamat (dialektusban irt
koltemény Neubauertdl), Die Burgenlinder, Der Neusiedler See.! .
A 6. kotet (1929, 483 i), a 6—8. évfolyam szamara, beosztisa
nagyvjaban egyezik az el6z6 kotetével; a 4 részben a vilaghabo-
rit is széva teszi. Olvasmanyok: Das Lied der Deutschen
(Hoffmann v. Fallersleben), Deutscher Gruss (Dieffenbach, az
jdegen kifejezések ellen szall sikra, pl.: Adieu helyett Guriiss
Gott, vagy Behiit dich Gott, vagy Gott befohlen). Ugyanigy a
o~Wenn man nicht Deutsch kann!“ cimi olvasmany. Deutsche
Weihnacht (F. Dahn). . ,

Torténelmi konyvek. Dr. Th. Tupetz, Landesschul- -
inspektor: Geschichte der ésterr.-ungar. Monarchie, a tanité- és
tanitonéképzék 8. éviolyama szamira, miniszterileg engedé-
lyezve ({19067, 242 1). A monarchia osztrak torténetébe szervesen
beillesztve, nagyjaban helyesen és elég részletesen targyalja az
uralkeddk sorrendjében a magyar torténetet. A 19. lapon olvas-
suk: , A magyarck rabléohadjaratai. Régi irék leirasai szerint
ratak és alacsony termetfiek voltak, mélyenfekvs szemekkel és
hajukat hirom fonat kivételével levagtak. Nyers hust faltak és
vért ittak. A csatatereken hellyel-kozzel ledlt ellenségeik vérét
is megittdk és kivajtak sziviiket, hogy megegyék, mert ennek
2yogyité erdt tulajdonitottak.” A kozmivel6désrol széls fejezet-
ben név szerint emliti Munkiesyt, Jokait, Pet6fit, majd a 220.
lapon a kovetkezd .elszolast kockaztatja meg: ,Der grisste
osterreichische Tonkiinstler der neueren Zeit ist der Ungar Liszt
(geboren bei Odenburg).” Ugyanattél: Bilder 'aus der Geschichte
fiir allgemeine Volksschulen (Wien, 19123, 154 1), a népiskolak
VI—VIIIL. osztilya szamara. A Magyaren-ekrdl nagyjaban he-
lyesen emlékezik meg, kozli a grosse Kaiserin Maria Theresia
hires pozsonyi jelenetét, dies6iti TI. Joézsef csaszart (Joseph
der Einzige), de vele kapesolatban a magyarokrél nem szdl
E két torténelmi koényvnek részben elfogult magyarellenes
iranyzatat némikép még enyhithetné az, hogy régibb, a habora
elgtti id6kbsl valdk (Gjabb kiadasaikat nem ismerem). Ez a
mentskoriilmény azonban elesik a kovetkez6 segédkényvnél:
E. Eidam: Der geschichtliche Lelrstoff fiir ésterr.. Volks-,

t A burgenlandi tankdnyvekrgl legutébb a ,Nagymagyarorszig® ciml
folyoiratban jelent meg egy cikksorozat Olay Ferenc tollabol.
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Biirger-, Fach- u. Fortbildungsschulen (Wien, Osterr. Schul-
biicherverlag, 19235, 340 1). Szemelvények: Szent Istvan téritésé-
vel kapesolatban ,,Magyarorszag kultirija a német bevandorlok
ajandéka“. (63.) , A magyarok és az Ostmark® cimi fejezetbél:
»Krisztus utin 900 koriil a magyarok (sprich: Madjaren) bator
lovasnépe hatalmaba ejtette az avarck orszigat, pusztitott,
rabolt, gyilkolt. Eletmédjukra jellemzs, hogy ezek a-szornyete-
gek (Unmenschen) nyers hust faltak? vért ittak™ s igy tovabb.
(66.) Magyarorszag 1687-ben a Habsburgok 6rokos tartomanyava
lesz. (192.) ,Kruzi Tiirken* a kurucbetérések nyoman a nép
szajan tamadt riaszto sz6, (193.) Egy emberbarat, értsd I1. Jozsef
a trémon: elhamarkodott ujitasok, nyelvrendelete féleg a ma-
gyaroknal a legnagyobb ellenkezést valtotta ki, (214.) Kossuth
volt a felkelGk vezére, akik a magyar nyelv egyeduralmat kive-
telték. (273.) A nyugtalansidgok elnyoméasa Olaszorszaghban és
Magyarorszagon. Az oroszok Magyarorszagon: ,A magyarcknak
biztosan sikeriilt volna felszabaditisuk a Habsburgok alsl, ha
. a hatalmas orosz hadsereg, amelyet Ausziria hivott be, nem
lépte volna at a Karpatokat...“ Magyarorszig a monarchia
koronatartomanyava lett. (275. )‘ »A kiegyezés utédn azonban
németek és szlovének, szerbek és rominok a magyaroknak vol-
tak kiszolgaltatva és kénytelenek voltak faji onallésigukat
(Wolkstum) eltemetni. Hivatalokkal, méltésagokkal és anyagi
elonyokkel esalogattik, hogy legyenek magyarokka és ha ellen-
szegiiltek, akkor erre kényszeritették, amint ez Miiller-Gutten-
brunn Adam banati sviab megindité honiregényeiben olvashaté.
Ezért ot év alatt a magyaroktdl elnyomott népek koziil esaknem
égy milli6 ember vandorolt ki tengerentili teriiletekre.“ (280.) —
Ugyanennek a szerzonek ,Der Weltkrieg und seine Folgen® cimii
konywébdl alljon itt két jellemzd kijelentés: Wir miissen heim
zur Mutter (341. 1., azaz Németorszaghoz, mint anyankhoz kell
visszatérni) és Osterrewh kann alleiw nicht leben. (814.)

A fent eredetiben vagy hii forditasban kozolt szemelvények-
bol a kovetkez6 megallapitisokat sziirhetjiik le: 1. Az idézett
tankonyvek iréi részérgl veliink szemben még a vilaghaboru
utan is bizonyos elfogultsiag, hogy ne mondjuk ellenszenv
tapasztalhaté, amely a torténelmi hiiséggel is osszeiitkiozésbe
keriil. 2. A szerzbk a stajer (s bizonyara a t6bbi osztrak) ifjd-
sigot a honszeretet ébrentartisa és mélyitése mellett a nagy
német biredalomhoz vald ecsatlakozas sziikséges, s6t elengedhe-’
tetlen voltardl igvekeznek meggyfzni. Amaz csak természetes
és iidvos, az utébbi osztrak politikai beliigy, tehat nem tartozik
rank. 3. A Burgenland iigyének egyoldald osztrak érdekeltségi
szempontbo6l valé beallitasa ugyanesak érthetd, dmde nem felsl
meg a torténelmi tényekmek, Ami végiil 4. a minket legkdzelebb-
.r6] érinté magyar kérdést illeti, sajnalkozassal vegyes meg-
botrénkozéssal vagyunk kénytelenek megallapitani, hogy kiz-

2 A nyers hust falé ,,hunokat“ képben is bemutatia Janhuber-Priiger
osztrak polgari isk. torténelmi tankoényve (1927, 127 1.). (Madzsar Imre adata.)
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vetlen szomszédunk és sok évszazados szovetségesiink ifjusa-
gaba a (régi) magyarokrol a komoly torténetkutatas altal ismé-
telten megcafolt fogalmakat oltanak be, ezzel szemben pedig a
mai magyarckrél hallgatnak. Ez a fiatalsig majd csak az osz-
trak fiirdé- és iidiil6helyeket elaraszté honfitarsainkrél fogja
amulva megallapitani, hogy a Magyaren (sprich: Madjaren)
immar annyira miivelddtek, hogy emberi vér és szivek helystt
vagy mellett marha-, borja- és sertéssiilttel is szivesen taplal-
koznak — akaresak 8k.

De térjiink vissza az osztrak és német torténelmi tankény-
vekben a pogany .magyarokrél szolé rémmesékre, amelyeket a
konyvek szerzéi nagyfoku tajékozatlansaggal, fanatikus elgsze-
retettel és kétségbeejté makacssaggal emlegetnek és terjeszte-
nek. Legfébb ideje, hogy kell§ targyilagos felvilagositas utjan
elhallgattassuk &ket. Kivalé torténettudésunk, Szabé Karoly:
»A magyar vezérek kora Arpadtol Szent Istvanig® eimiti eredeti
forrastanulmanyok alapjan készilt munkéjaban (1869, 448 1) az
Arpaddal egykorit Biles Ledé keleti csaszar hadmiitanabél is-
mertetvén dseink haremodorat, megéllapitja: ,hogy ez egymaga
is elég bizonysag arra, hogy Arpad magyarjai korantsem vol-
tak oly rendetlen vad csordak, milyeneknek &ket az elfogult
nyugati évkonywvirok, legtobbnyire szerzetesek, rémiilettel és
ellenszenvvel teljes felfogasa nyoman maig is tobb kiilféldi ird
festeni szereti (16—7. 1.). Még csattanébb cafolat Madzsar Imré-
nek kovetkezé kozlése: Ezekben a konyvekben a vérivas és sziv-
evés egy hatborzongaté ©Osszképbe van beillesztve. A szerzék
nyilvan mitsem tudnak arrél, hogy hiteles egykory forrasok sze-
rint a harmadik keressztes hadjaratban (XII. szazad vége, a po-
gany magyarck kalandozasainal tobb mint 300 évvel kés6bb)
angol és francia vitézek kivagtak a megdolt ellenség epéjét, ,,mert
ennek hathatés gyoégyerdt tulajdonitottak®. Itt tehat egyszeriien
egy altalanos etnografiai babonardl van szdé.

Szeretn6k remélni, hogy ezek az adatok jobb belatasra fog-
jak birni azokat, akik kozos sorsunk osztalyosai. K. F.
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